
XXI.

B e c s b ő l ,  K e d d e n ,  S e p t e m b e r ’ 1 1 - d i h é n  1821.

P o r t n g a l j i a  és B r a s i l i a .  nistere Gróf Dos - Arcos is me. érkezett
volna:  melyre nézve  azt l i ivánnya tudni 

I j i sb o n á b a n az Országrészek Uj- a’ Minister, hogy' mit kellessék tenni, nem 
sága néhány olly Aktákat adott-ki, niellyek 1 1 11 - é megengedni , h o gy  ezen hajó a’ 
» Rio - de - Janeirób in Junius' 5 -dikén elé- Portugalliai parthoz kikössön ? —  A ’ Corte- 
í’or lúlt  történeteket i l letik,  ’s a’ inelly Ah- sek olly határozást tettek ezen kérdésre n é z ­
ték kozzt.il az e g v g y i k  szerént Gróf  D o s- ve,  hogy a’ hajónak ugyan engedtessék-meg 
A  r e  os (kit Rio * Janeiróból elküJdöttek) a parthoz való kikötés ’s az azzal való 
e g y  öszszeesküvésnek , melly a* Királly és közösülés: hanem maga D o s -A r c o s  tété t- 
a 'Portugallus nemzet ellen intéztetett, mint tessék bátorságos helyre. A ’ Minister’ írása 
mondják a’ feje lett volna,  ’s ezen öszsze* ni ’ llett a’ Koronaörökös Princztöl is talál-
eskuvéssel oda ezélzott volna, h o gy  a’ Por- tatott egy levél a’ K irá lyhoz ,  mellyet  ö 
tugallus és Brasilia Öszszecsatoltatott Or- Felsége a’ Cortesehkel közöltetett. Ezen 
szagok között nteghasonlást gerjeszszen s Írásában a’ Junius’ 5 -dikén eléfordúlt tör­
ökét egymástól  i lszakaszsza. télietekről tudósítja a’ Princz, Királ ly  ö Fel-

A ’ Corteseli ’ gyűlése ’ üléseiben ezen ségét,  ’s azr akkori szerencsétlenségeket
tárgyak  fordultak elé:  A z  Augustus ’ 8-di- néhány tiszteli’ engedetlenségének (insub- 
kán tartatott ülésben illy'jovallást tett Mó l -  ordinatiojának) tulajdonítja, a’ inelly tisz­
ti o n a 1 d o nevű tag: ,, Minthogy a’ Királ- tek ezen írásban meg is neveztetnek. Azt 
, , ly i  Prrnczek’ neveltetésének k o rn á n yo -  is megemlíti  ö Királlyi  Herczegsége,  h o g y  
, ,zására való gondoskodás a’ Corteseli ’ gyű- a Rio - de - Janeirói nép a’ Provisoriai Or- 
, , lésének kötelességei közzé tartozik,  ’s szágló Juntának tagjait már k i n e v e z t e , a’
„ m in t h o g y  Infáns Don Miguel  már oily ne l l y  Juntáink « t r i b u t u m  ai  közzé tar- 
kidére jutott,  a’ midőn neveltetésére al- tozik egyebek  köztt a törvényeknek sank-
„kal-matos tanítókat adni sz ü k s é g e se ire  néz- tziónálása is. Elé adja Princz,  hogy 
„ v e  oily jovallást terjesztek elötekhe , h o g y  ö Királlyi Herczegsége , mint a Junius’ 
,,kérdezzük - meg a’ belső dolgokra ügyelő 5 -dike elolt tett min len rendelései bizo- 
„Ministert:  hogy micsoda intézetek téteted- nyitják, minden cselekedetei által megmu-

tek ezen fontos tárgy eránt ? “ Meg- tatta azt, I' o e VO - n Porti!tralliai Cortesek’
határoztatok, h o g y  ezen tárgyra nézve  Constitútziós systemájáuali állandó pártfo- 
azonnal kérdést tegyen ek  a ’ Ministernél. gója volt légyen.  L e v e le  végén arra kéri 

A ’ 9 - dili ülésben e g y  irás érkezett a ’ Királly ö Felségét a P r in cz ,  h o gy  ezen 
Tengeri  Ministertöl a’ gyűlés ’ elejéhe, mely- levelet a’ Corteseliktd is közöltetni méltóz- 
ben arról tesz’ jelentést,  h o gy  T r e z e - ö e -  tassék. A ’ n é g y  Ministerek n e v e i ,  kiket 
Mayo nevű hadi Brigg Rio - de - Janeiróból a’ Princz k in e v e ze t t ,  ezek:  Alvarez  Di- 
m e g é r h e z v é n ,  ezen a’ Koronaörökös’ Mi- n é z ,  külső —  Frederico.de.Cula , hadi

)(



A iitonio^nriiiha 3 tengeri Gróf  Lousan dátáltatva. A level  nagyon fontos. Arról
iinancziai dolgokra ügyelő Minister. tesz’ benne jelentést a’ Junta a* Királynak,

Egy Biztosság, melyre a’ Minister hogy  mi okon nem adhatja ma át a’ Ko- 
Dos-Arcos ügyének megvisgáltatása bízat- ronaörökösnek Régensége alá, azon módok 
tatott vala,  Aug. lO-dikén  terjesztette a’ szerént, mint a ’ Királ ly  ötét, a ’ maga Rio. 
maga Szószollója Borges Carneiro által a’ de • Janeiróból lett elindulása előtt arra ki- 
gyűlés-' elejébe a’ maga vélekedését ,  a’ nevezte.  Ezen kinevezésről  Minister Dos- 
melly annyiban ál l :  hogy Dos Arcos mind Arcos tudósította vala a Bahiai Juntát, ’s en- 
addig a’ Belemi várba závattatva tartattas- nek levelére  azonnal  megírta vala  ezen 
sék,  valameddig azon bűnről való tudósí- Junta, hogy nem bocsáthatja magát a’ Ré- 
tás az Aktákkal együtt Rio - de - Janeiróból genség ’ alá. A'’ l e v é l ,  mel lyet  ezen Jun- 
Lisbonába meg nem érkezik, a’ mel ly  bűn- ta a’ Kirá lyhoz  magához ir t ,  ezeket  fog- 
nel ezen Minister rádoltatik. A ’ Biztosság’ lalja magában:  —  „ K i r á l l y !  a’ Bahiai Pro.
jovallása megerössittetett. visoriai Junta szerencséjének tartja , azon

A ’ B a h i a i Provisoriai Juntától három levelet,  melly  mellett hozzá a’Belsó Minister 
tudósítások érkeztek a’ Cortesekhez Lisbo- Rio - de - Janeiróból , a’ Felséged’ April is ’ 
iiába , mellyel; hasonlóképpen a’ fenn-em- 22-dikén kiadott Dekretomát megluildotte, 
lített napokon olvastattak-fel. A z  egygyik-  valamint a’ Junta által erre adott váloszt 
ben arról tesz’ jelentést a’ Junta,  bogy i s ,  Felségednek elejébe terjeszteni. A ’ 
Minister Dos*Areos a’ Junius’ 5-dikén elé- Junta elolt nem lehetett tudva nem lenni 
fordult történetekért Rio-de-Janeiróban a annak,  h o gy  a’ Spanyol  Constitútziónak 
Treze-di-Mayo nevű Briggre feltétetödvén ereje szerént,  a’ mel ly  Portugall iában és

- Bahiában is elfogadtatott,  nem a’ Kirá lyt ,’« útnak indíttatván, friss eledeleknek
zése végett ,  oda,  Bakiéba , kiszállott, s hanem a' Corteseket illeti a z ,  h o gy  Ré- 
ott olly szándékot nyilatkoztatott, h o g y ,  genséget nevezzenek,  és h o g y  eszszerént az 
minekelctte Európa felé indúlna,  előbb April is ’ 2 2 - d i k é n  Kiadatott Dekrétumnak 
még Pernambucóba is ki akarna szállani semmi ereje nem lehet. Semmi ereje nem 

hanem minthogy a’ Bahiai Junta tudta lehetett ennek azért ,  h o g y  a’ Koronmirö- 
a z t , hogy a Pernambucói Kormányozó hősre bizattatott Régenség e g y  
Don - Louis - do - Regó is a’ Gróf  Dos - Arcos törvényhozói  hatalmat is magába’ foglalta, 
Cathegoriajabéli ember volna:

it a

nézve  magával  hozta. A Királly valóban csak 
jónak találta megparancsolni a’ hajós Ka- azt adhat,  a ’ mivel  b i r  ̂ ’s minthogy meg-

esküdött arra a Constitútzióra,  melynek 
podjék. Ezt pedig azért adja a1 Bahiai ereje szerént a*törvényhozó és végrehajtó

hatalmak egymástól elválosztatnak , szem-

pitánynak,  hogy  Bahiánál meg ne álla-

Junta a Corteseknek tudtokra, hogy ezek 
utánna jártnthassanak, hogy megtartotta-é 
a’ nevezett Kapitány az eleiébe adatott

betunö dolog,  h o g y  ekképpen a’ törvén y­
hozásban való részesülésről tel iyesen le-

parancsolatot. —  Egy második jelentésé- mondott. Sőt még ha n Királ ly ’ atribútu* 
ben arról teszi ezen Junta bizonyossá a mai közzé tartozna is a* törvényhozási  ha* 
Corteseket,  hogy o ezek erant tellyes en- talom, még ekkor se volna a’ Királynak 
gedelmességgel viseltetik. —  A* harmadik jussa az arról való lemondásra. Egyéb
tudósítás magához a’ Királyhoz volt intéz- eránt más,  legfelsőbb fontosságú indító 
t e t t e ,  es Bálnából Jun, 2() .dikarol  volt okai is voltak a’ Juntának arra ,  hogy a
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maga tekinteteit a Koronaörökössel közöl- zékeny felindulásra indítottak a’ Cortőse-
1 >ogy, a iiiid* n ekképpen azon két. Némel ly  tagok hel lyeikről  felszökvén,m i v e l  :'■r  '■

e g y  13iiv dalomban két ( rözé.. lasi közép­
pontok állíttattak fel , nem keiké attól fel­
n i ,  h o g y  ez által a’ Portugalliai és Brasi-
liai tartományok között meghasonlásnak dósita'st egészszen adják-ki az Országlószék 
magva hintezte.tik-el , s ekképpen a Bra- Vjságleveleib n —— meJly jovallás az egész 
siliai Portugál iátok azon ideához hozzá gyűlés által helybehagyattatván, az is m eg  
szoktatódnak , hogy  az Európai Portugal- határoztatott, hegy készíttessenek

í g y  kiáltoztak : Tisztesség, becsület, a’ Ba- 
hiai Orszaglószéknek! C a s t e l l o  B r a n ­
c o  azt jovai lta,  bogy ezen harmadik tu- 

/ •

o 
Ba.

lusol\haJ semmi közösülést fenn ne tarttsa- hiai Juntának, az o illy Constitiitzios ma 
nak? Nem annyi  IckihmÍ e z ,  mint öszsze- gayiseletierí különös megdicsérő írást, 
csatolhatott Orszag iinknak két reszekre le- 
jendo oszlddabdra vitat törni,  \s ékkéjipen 
emez oszszeesatolódast, mellyet  a"* Kiiál ly

S p a n y o l  O r s z á g .

maga sánktzionált,  megliazuttólni ? A Ba- A ’ Gazette - de - Francénak egy  maga-
hiai Junia halgatással elmellozi azon n a g y  nos levelezoje , ekképpen irt hozzá Mad-
veszcö.elmeket , itu l lyek azon Ministerium ridból Avig. l 6 • dikán : „  Az Országló-
crant való engecleluiességliol következhet- széktől a Polgári Kormányozókhoz azeránt 
tek volna, melly a’ Constitiitzios Systemá- bocsáttatott Kerülő Írások, h o g y  a* köze­
link titkos v a g y  nyilvánságos ellenségeiből lobbi Képviselői Yálosztás mun 
ál l ,  a melly a’ tartományok erejét arra mire íig\ címezzenek,  ’s minn iparkodjanak, 
fordíthatná,  h o . y  azt a társasági épületet a’ mi Jakobinusainknak dühét egészszen 
felfordithassa , m el lyet  a Bahiai népnek felelevenítette,  s az Arany-kút* klubjában

n a g y o n  tüzes beszédek folytak ezen tárgy-
„  Contra - Revolútziót  akar­

ás katonaságnak nemes lélekkel 
sittetett iparkodásaik lábra állítottak.
Junta hibázhatott:  de e ’ mellett niás felöl „nak organizálni (így kiáltottah-fel a’ klub 
kcsedelmezés nélkül kinyilatkoztathatja Fel- ,,nak néhány tagjai)  ̂ a’ Patriótáknak meg-
séged előtt azt , az ö határozásait „öldököltetésén iparki dnak •, ’ s el is érnék
nem valam el ly  bűnös e z é l z á s e k , hanem „ezélzássokat,  h a ,  mint Franczia Ország- 
egyediíl  csak a’ Constitútziós Szabadság „bán történt,  JVlinistereink is végh VI-

ö Portugallus attyafiiai eránt viseltető von- 
szódás kormányozták.  Egyéberánt,  ö egész’, 
Önn* tettzés , önn k é n y  szerént csatolta

eránt vonszó forró és tiszta szeretet ’s az „ h e t n é k a z t ,  hogy olly Képviselő-Követe-
„ket  válosztathassanah, a’ kik ö tőllök hal­
h a t n a k .  De világosságra fogunk mi hoz- 
,,ni minden efféle mesterkedéseket; mea’' 7 / o

magát F e ls é g e d h e z ,  a’ v é g r e ,  h o gy  ezen „fogjuk mi a’ vi lágot mind ezekről világo- 
árgy  eránt valamel ly  véghatározás tétet- „sítani^ s mint Franczia Országban a’ mi 

tessék. A z  e g ek  tarttsák-meg Felségedet,  „barátaink ’s atyánkfiái szolltak , mi is ek­
k é p p e n  fogunk szollni Si les Despotes 
„conspirent,  conspirerons la perte de Rois.a

Naponként  inkább inkább által lehet lát­
ni ,hogy ezen klub éppen úgy beszéli, éppen

}) Alá * irta :

,,Manuel  - de - Moura - Cabrial . L a j o s ,
a’ Junta’ Elölülője.

Ezen három féle tudósítások ’ s az e- olly czélzással bír ,  s ezélzásait éppen olly 
l e k h e z  mellékeltetve volt A k t á k ,  igen ér- vakmerő bátor lépésekkel folytatja,  mint
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?l* Frnnrzia Jákobimisok' Klubja 1 7 9 3 - b a n  A yán okh oz ,  's e g y é b  tisztviselőkhöz ’s Or- 
Í'olvtíiíta. F.Zfii hiúbból jöttek- ki a* sze- szag' E ló k e lö j ih e z , va lamint  szintén Ana- 
rencsétlcn Vinuesa’ gy i lkosai ; ezen klub- tokának minden közönséges foglalatosság, 
ban gyülekezik naponként öszsze azon béli e m b e r e i h e z : — • „  N y i lv á n sá g o s  do.
1 .. (I lilicisködók' serge, melly a'* rettenetes E 1- l o g ,  b o g y  az én fényes  Birodalmamban 
M a r t  i l l ő  (Csákány) nevezetet  adta ma- eleitől fogva fennállott minden rendelési k 
g á n ak ,  oily czélzással , hogy a’ legbékc s- és politikai intézetek azon tiszta törvényes
jegesebb indulatit lakosokat a ’ klub előtt k ö n y v b é l i  parancsolatokon fundáltattak, 
elárulja,  's ol.et,  mint Aristokratákat,  ’s m e ly n e k  az isten egész ’ a’ feltámodás’ nap.
a’ nép ’ e l lenségeit , ú g y  b é l l y e g e l je ; ezen já ig  erősséget és állandóságot Ígért;  a 
hiúbban van az , hol az i l ly embereket melyre n é z v e  sem az O rszá g ’ Ministerei- 
szátnhivetésbe küldik,  ’s kivált azokat,  a’ nek sem az én fényes  Portám’ t isztjeinek,  
kik gazdagoknak is tartatnak, a ’ kiraga- sem más va lam el ly  S z e m é l y n e k ,  ki a’ Mo- 
doztatásra 's megoldököltetésre elszánnyák. ham ed’ Vallását tartja, m e g  nem engedte- 
Ezen ideig a’ Generalis M o r i  11 ó’ állha- tik a z ,  h o g y  valaha ezen parancsolatok 
tatossága gátolta - meg ezen fenyegetödzö ellen valamit  elkövethessenek.  N em  heve- 
Vulkánnak kiütését: de meddig fog ez is sebbé vi lágos  dolog az is, h o g y  mind azok 
tartani ? Valameddig oda nem vitetett a’ a’ Raajáh (nem  T ö rök  Vallásit  T ö r ö k  alatt- 
dolog, hogy ezen gyilkosok barlangja be- v a l ó k ) ,  kik már véghetet len  időktől fogva 
zárattassék ’s be-kd-falaztassék, minden jó az én fényes Portám Uralkodása és Felvi- 
lakosainknak reszketni kelletik,  s készen gyázása alatt é l n e k ,  va lan.eddig  az alatt- 
kell magokat tartani,  ahoz,  b o g y  mint valói feltételeknek megfeleltek,  tulajdona- 
mind ezeknek az elvetemedéseknek áldó- ikra ’s é let jekie  n é zv e  oltalmaztattak, ’s az

én fényes Portám pártfogásának ’s oltal- 
Páter M e r i n o  nem régen ismét elé mázasának tárgyai  voltak —  de a’ nticsak-

zatai,  elhulljanak.

álla a’ Burgosi vidékeken valami fegyve- an örökké olly módon történt,  hogy
rés sergekkel , a T h r o n u s  mibellyest és va lam ikor  ők az alattvalói

az engedelmesség 
jók n é z v e  —  a

e s  H i t  O l t a l m a z ó j i  nevezetet  adott, határokból kilé övén' I
A z  Országlószék jutalmat birdettetett-ki vC l ineáját által l é p i k ,
fejére. —  Toledoban a Kapuczinusok’Gvár- hasonlóképpen ezen nemes parancsolatok 
diannya s azon Klastromból néhány Bará- szerént szükséges megbüntettetés ’s egyéb

bogy a lakosokat a szükséges intézetek elévétettesseneh s vég* 
Coustitiitziós Systema ellen felgerjcszteni rehajtattassanak. 
iparkodtak , fogságra tétettek.

tok , olly fogas alatt ,

T ö r ö k  B i r o d a l o m ,

A  Tölök C ászár illv Hirdetést tété»

,, A ’ Görög népek  már régi időktől
fogva adófizető alattvalóji  az én fényes 
Portámnak • minden tekintetben könyörú-
letességge.) és szelíd jámborsággal  visel­
tettünk orcátok \ becsülő tjek, tulajdonjok,

tett kö/őnsegesse minden tartomány aiban : és élttjek, oltalmaztattak., megtartattak,
;5 A mi nagy tekintetű \  ezireinkbez,  bátorságban v o l t a k ,  és ők mi alattunk e.11-

so! a se5 tapasz-ii»zteletes Mirimiranainhhoz , a becsület* nél egyéb bánás  ̂ _ _ ^
lem el to IVlolasohhoz, Birakhoz,  Al-Birák- tal tak, ha csak minden nemű kegyelme* 
koz ,  Muh sselimehhez , \Vaj wodákhoZ, két és jó le lem ényeket  uem^ és pedig  sok-
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Kai nagyobb mértéit szerént,  ínint mi a’ gyelmességet és szolidságét,  s ieglussobb-
RaajáUKal mind eztltre nézve all ura lép- nyire se* halgattah :é .néhioh adatott ta- 
tünlt. Oh mindazonáltal arra a’ valtmerd nácsláiohra és intéselvre, úgy hogy sót ín ­
bátorságra T e te m e d é n e k , l iogy azon Iste- Itább naponként ercssodtek a kevélység* 
ni k e g y e l m e k e t , melly eh nők tárgyai va- ben s a‘ revolúlziós indulatban: melyhez- 
Iának,  lábaikkal megtapodván a’ háládat- Képpest az én fényes Portáin olly eszkö- 
lanság útjára tér jenek,  ’s a* véllek szüle- zökre fordította elméjét, hogy n Státusbelí 
tett lelki hamisság szerént,  a’ hűséggel és rendet és bátorságot helyre állíthassa , s 
hittel el lenkezőleg,  átkozott és árulási mun- a’ lakosoknak a’ nyugodalmat viszsza ad- 
kába avassák magokat. Ha a’ Görögök né- hassa. Az  én jó gondviselés alatt lévő Bi- 
l iány hellyeken olly szerencsének lehettek rodalmamban tehát felséges parancsolatok
is, h o gy  az én fényes Portám ellen, mely- küldettettek széllyel olly en g e d e le m m e l:
nek ők alattvalóji ’s a melly véllek illy Törvényünk f a ’ Korán)
szelíd jámborsággal bánt ,  rebellálhattak, által adatott Nemes Fetvának ereje sze- 
csakugyan —  hála a’ Mindenhatónak —  rént ,  a’ nyilvánságos támodásban foglala- 
az én hatalmas Birodalmam így is a’ Mo- toskodó 's az Tslamitákkal csatázni mérész- 
hammed’ Birodalma, ’s a’ mi népünk az lő Raajáknt büntessek ’s zabolázzák - m e g , 
A h m e d ’ népe —- ’s az én fényes Portám,  tulajdonaikat foglal ják-el , s FamHiájihat 
az Istennek, a* mi hitünk’ és népünk’ 01- tegyék fogságra. Hanem, minthogy az 
talmazójának , ’s a’ legjobb Segédnek ke- én felséges akaratomnak princípiuma ab- 
gyelme és segittsége által, valamint szin- ban áll,  hogy  azon alattvalók, kik mago- 
tén a* mi T ö rv é n y a d ó n k n a k ,  Első Profé- kát.csendesen v i s e l i k ’ s csak a magok del­
tánknak,  és lelki Gyámolunknak áldásai gai után járnak,  a v v a g y  pedig azok is ,  
által ,  ezen Rebelliónak már a ’ kezdetében a’ kik eleintén magokat támodásba elegyi-  
mind ezekről a*támodásokról tudósittatott. tették, hanem későbbre cselekedeteiket 
Ő tehát tüstént minden megkivántató esz- megbánván az engedelmessegre viszsza tér­
közöket e löyéyén , a* nevezett  (Görög) tek,  az én fényes Portámnak kellemetes 
nemzetnek minden nagyobbjait  és alacso- árnyéka által,  mint eddig ,  ennekutanna

is oltalmaztassanak \ ’s minthogy en , ám- 
hár semmi olly cselekedetet, a melly ezen

, meg nem en-L-i *

nyait  valamint az e végre  kirendtlletett  
tisztviselők ú g y  a5 Patriárkhai Szék által,
töbl) Ízben és jó indulattal megintettette princípiummal ellenk 
*s őket arra buzdittatta , hogy  a? i ü$ég* és gedek,  csak ugyan megtudván azt,  hogy 
egyenesség* ösvényén *s az alattvalósá^* ezen princípiumra mme l l y  hellyeken nem 
*s engedelmesség’ határai között maradja- vroIt f igyelmczés,  h o g y  a fegyvertelen s 
nak-meg , *s i l iy  módon a* maga’ könyö- a’ támodásban semmi részt nem vévócsen-
ríiletességét és kegyelmességét  ezen nem- des alattvalókon erőszak követtet ik- e l > s 
zet eránt tökélletesen kimutatta: valamint az ö tulajdonaik,  familia j ik ,  s temploma- 
szintén n ás felel azokat,  kik n* támodás- ik megtámudtatnnk 
ban részesülvén , minden jobbúlást meg 
vetettek,  kinyomoztatta,  *s őket bííntéte-

erre nezve nem
kívántatik további magyarázat arra,  lmgy 
az efféle cselekedetet sem a törvény sem az

leikről m e g g y ő z v é n  ahozképpest megbün- okosság helybe nem h a g y já k ,  hogy az ef- 
tettette. Ok azonközben még akkor sem féle cselekedetek az én fényes Portámnak
esmerték-meg az erántok bizonyittatottke* most fennálló principiumaiyal  szemtui-



166 WUV)

szemben e l lenkeznek,  és sem az Isten5 törvényünk és akaratunk e l l e n ,  titkosan 
akaratjával sem az én Császári parancso- v a g y  nyi lvánsagosan m e g  ne támodtassa- 
lrttain.tnal jneg nem e g y g y e z n e k .  A 5 hon- nak és semmiféle bántodáöol.kal ne iliet- 
iiét tehát az is nyí lvánságos, hogy  az illy tessenek,  és h o g y  ezen dologban a' leg. 
cselekedetek csak azon emberek által kö- kissebb gondatlanságért  ’s v igyáza  tlansá- 
vettetnek el ,  a’ kik citin’ magokat is meg- gért ti is számadásra ft gtoh vonattatni: 
tagadván , sem a’ környulállásokat sem ezekkel  m e .g e g y g y e z ö le g  visel jétek maga. 

jelenlévő állapotot a* más idokbéliek- tokát,  felséges akaratomat töltettessételt.
tői megkülömböztetni nem tudják.

,, A z  én parancsolatom tehát az, hogy 
ti említett Y e z i r e k ,  Bírák,  ’s t., a’ dol-

be , a’ dolgok felől magatokat tudósittassá' 
to k ,  ’s az el lenkező cselekedeteknek meg. 
engedésétől  gondosan őrizkedjetek.  Kőit

goknak ezen állapotját az alattatok lévő SilKide Holdnak közép n a p j a i b a n ,  1236*
( A u g .  közepén  1 8 2 1 .  ben.
A z  itt következő  tudósításban, a5 n elly

Kerületekben hirdessétek*ki, és mindenek­
nek keménnyen adjátok értéssekre , hogy 
minden ember,  a ki mostantól fogvást Zantéból Jul. 30 - clikán indúlt  az iratilu 
ennekutánna , a’ támodásnak minden je- m e g ,  h o g y a n  állottak a ’ G örögöknek  elől­
iétől szabad, csendes, és ártatlan alattva- gaik azon id ő b e n ,  s micsoda nevű V e z é
lóra reá tamodni rnérészel, azért szám- rek által igazgatta t tak: —-  , , A J Morééban 
adással fog tartozni. Ezen tárgyra tartóz- és Rum el iának  szomszéd tartományaiban 
tok ti is megszűnés nélkül egész gondoto- fol lyó dolgok’ állapotja naponként  zavaro­
kat és figyelmeteket feláldozni, ’s minden sodik. A ’ támodásban foglalatoskodó tar­
eszközökkel azon lenni ,  hogy  az én fé- tom ányókban m indenek k o r m á n y o z n i ,

mindenek parancsolni ak arn ak ,  engedel­
meskedni  senki se’ akar. Herczeg Ypsilan- 
ti D e m e t e r ,  a’ ki nem ré g e n  Calamatába 
kiszállott v a i a ,  ’s M orééban,  mint a’ bát-

nyes Portámnak csendes és semmi támo- 
dásba nem avatkozó alattvalc'iji minden 
efíele megbantatásoktól megöriztessenek, 
es ti buzgósággal azon le g y e t e k ,  h o g y
mind azok az eszközök elévétettessenek, tyának Ypsilanti  Sándornak tel lyes hata- 
a mellyeknek segedelmével ezen alattva- lommal felruháztatott Biztosa ú g y  jelent 
lók az en igasságos Országlásomnak ár- vala m e g ,  ú g y  Ítélt, h o g y  tüstént min-
nyeka alatt bátorságban és csendességben deneh fejet fognak hajtani parancsolatai 
élhessenek: azokat pedig , a’ kik ezek el- n a k ,  melyhezképpest  azt k í v á n t a ,  hogy
len ennekutánna is efféle igasságtalanságo- minden Metropol i ták, Püspökök,  Vezé-  
kat követnének-el,  ezen cselekedetektől tar- r e k ,  s a’ Provisoriai  Senátus , néki alatt-

esküdjenek. Ezen kíván
ságát a* Tripoli

tetik széliye 1 minden felé ezen én fényes 
F érni finom.

„  Erre nezve  tudósítsatok ezen én  m elynek  a* lett k ö v e t k e z é s e , hogy  Her 
Császári rendelésemről mindeneket \ és mi- czeg Ypsilanti Demeter ismét vis/sza tért 
nekutanna tudtutokra fog esni,  hogy  az Calam itába. A’ Petrasi Metropolita azon- 
m  felséges akaratom a l e g y e n ,  bogy leg- közben a‘ maga megerossitett O b i  ó i  kas- 
jiagyobb gondoskodással iparkodjatok azon, téllyában Fo V e z é r n e k  ’s Diktátornak tartja
I 1 f'\ OT VT « .   ̂ . _ 1 1 . . l / l  S •

tóztassatok-el es őket siettseggel bűntettessé- valóji  
tek-meg. Illy végre adattatik-ki s küldet- ságát a* Tripoliczai  lúgerben nyilatkoztat-

ta-ki. Hanem a’ nyolez  személ lyekből  ál­
ló Országlószék nem akart m e g c s k ü d n i ,

hogy a csendes alattvalók, a mi nemes lenni magát. Hasonló hatalmat tulajdonit
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magának a’ Calamatai M etropol is  , a’ lű e g y  fregátoi három Brigget  es tcibh hadi
Koront,  Motunt,  Árkádiát ’s a’ Körülfekvő hajókat, együtt  1 6 -tót «’ kievezés-
vidékeket  fegyveres  eró által a’ maga ha- hez hozzá készített,  ’s azokra 1 5oo fegy- 
talma alá hajtotta. P n p a d i a m a n d o l ó ,  veres embereket UTiiltetett, ’s mind ezek- 
a’ ki e g y , hadi munitzióval  terhelt hajón nek- vezérlését Gibraltar Ismailra bizta , 
érkezett idegen földről hazájába viszsza , (kirőlközelébbi "leveliinkben emlékeztünk.)  
’s ezért a* nemzettől n a g y  kegyelmesség- —  „  Austriai hajós Kapitány Sirowitsch 
gél fogadtatott,  hasonlóképpen fö vezér- Smyrnából Livornóba m egérkezvén ,  ótjá- 
ségre vágyódik.  Londogia , a’ Patrási Pri- ban a’ Török hajós serget ,  a’ melly 4 Li- 
más,  kinek egész eharaktere határt nem nea , 7 Fregát és i 3 Brigg hajókból á l l ,  
ismérö dicsösségszomjúzás, hasonlóképpen Juh 14-dikén a’ Sciói csatornában találta,  
számot tart a’ fö vezéri  méltósághoz, ’s olly állapotban, m in t h a  Scala.nuovát ki- 
ezért szüntelen való egyenetlenkedésben szállással fenyegette volna , de nem kő­
éi az Obiói Diktátorral. Ic,y Londó András tött - ki oda,  hanem Sámos felé fordult, 
is a’ Woszizzai  Ex-Primás. A’ Mainai Bei, Ugyan ezen Austriai Kapitány Juh 22-di-
a Senatusban i 5 az ármádánál is első akar 
lenni;  így  valami Colokotroni nevű.

kén bárom Görög hajókból álló osztállyok- 
K a 1 tala!h ozott , a’ mellyek hözzül e g y g y i k  

í g y  cselehesznek Generalis Petimesa, Bros- 7 0 ,  másik 3o ,  a’ harmadik 20, külömb- 
só a kuruzsoló, és Geracaris a* Patikárius. Külömb apró szerű,  's 12 gyújtó hajókból
Hány a' pártos f ö , annyi  részre hasadott 
az Ország. Ez,  könnyüyé  teszi a’ Törő .

állott. Ezek ekkor S c i o  felé tartottak. 
En nél újabb tudósítások még nem érkéz-

kök nek a* játékot,  kik még most is bírják teli ezen ellenséges hajós sergektöl. Elég 
a Tárakat,  *s magokat ezekben a napon- bizonyos tehát már,  hogy Jul. 18 -d ih á n  
ként kevesulö eleség mellett is , *s ámbár nem történt-meg a* közönségesen elhirlelt 
ezekben minden megszokott világi  gyö-  n a g y  ütközet:  de r melly  mellett csak-
nyöriiség nélkül el kell lenniek,  magokat ugyan lehetetlen az,  h o g y  a’ Görö-
jól védelmezik.  Petras várát ismét víni gok sok Török szállító hajókat elfogtak. cc

kezditek a* Görögök. Prevesát tsmaii Pa- A Moldvában és Oláh Országban tör
scha, Janina felöl F által 3OOO em- tént dolgokról illy újabb tudósításokat kap-
berekkel  oda m e g é r k e z v é n ,  a Sulioták’ tünk:

t.' *

ostromlása alól feloldozta. Art*,  még most B u k a r e s t b e n  az Orosz Küvettségi
is szorosan körülvétetve tartatik. A ’ Jani- Ágenséglu-z tartozó s z e m é l ly e k ,  mind az
nai A l i  Pascha még mind esi k elöbboni Austriai Á g e n s é g ’ házába vonták - be ma­

ciállásában nyugszik. gokat. Ugyancsak Bukurestben szörnyű
vérontás történt. A* Törökök mind meff-« I

V , -  * '  —

kán:  —— , ,M ár  most tudjuk mi v ö k  az öldöklötték a' Caminnr S a w a  Arnautákbúl 
oka annak,  hogy  Egyiptomból  illy sokáig álló sergét, m elynek értésére ezeket lehet

L i v o r 11 ó b ó 1 í g y  Írtak Sept. 3 - di-
. ,M á r  most tud ink mi v ö k  az

semmi tudósítást nem vettünk. A z  ett lé­
vő Helytartó Mohammed Ali Pascha,  Jrin.
1 3

m egjegyezni .  Ezen Caminnr Sawa Bim- 
baschi , az utóbbi Orosz-Török  háboru- 

dihán minden külömbség nélkül min- ban, mint Török Szabadságos vezér ,  sok 
den nemzetbéli  hajókat letartóztatván, kárt tett, kivált  Rusdschuknak ostromol- 
egész Julius’ 14-kéig egynek  is m e j  nem tatása alatt, az Oroszoknak. Kiütvén a mos- 
engedte az e levezést ,  s ezen idő alatt tani rcvolútziós állapot, ebben sokáig na-
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gyón kéttseges
mutatta, hogy

ciebb úgy  ban lenni. A z  elesett ’s terhesen megse. 
az Oláhokkal besedett Törökök* száma /,00-ra telt.

tart; hanem az Ypsilaati niegjelenese után
se Thódorral sem Ypsilantival nem latta 
tott tartani j hanem a Bukuresti Metiopo-

A.* Török  sürgőknek Bukarestbe lett 
öszszehi vattatásától fogva , ezek az Austriai 
határ szélek is mind eltakarodtak.tott tartani, umnni o uu..«.v .. ..r _ .....  “ >

l iumban kemény állásba htdyheztetvénnia- ’s min ién Január csoportokhoz paraneso.

B é c s.

uumumi — - . 7 ..................  * / -
gát ,  ott halgatott mind addig,  míg a ’ Tö- lat érkezett,  hogy  Moldvát és Oláh Országot
rök sereg a’ Dunán által j ő v é n ,  ekkor oda hagyván ,  a ' D u n á n  takarodjanak által,
magát Cnminar Sawa egész nyi lvános­
sággal a’ Törökökhöz csapta. D e  lvser- Császár és Császárné ö Felségek a’
vesen fizetett sokfelécsapongásáért, mint- magok F a m i l ia i , Austriában lévő jószága- 
hogy az Oláh Országi Török vezér  Kiaja- ikra *s onnét Linczbe és Salzburgba tett 
Bey, Aug.  közepén több Török csapatokat útozásaikból,  Becs városa’ lakosainak nagy 
Bukurestbe öszszegyiijtetvén, a* határ szé- ö rö m ö k re ,  ezen fő városba tegnap kívánt 
lekre ,  a’ hol Caminar még ekkor is né- jó egésségben yiszsza érkezének.
melly insurgens csoportokat kergetett, Ca- 
írimarához is parancsolatot küldött,  bogy

T-

A ’ János Fő - vétel  napi Pesti Vásár­
oz alatta lévő Arnautákkal jeleim yen-meg ban ekképpen keltek a hazai termést k  : 
Bukurestben, a* hol ö Aug.  19-dikén több G y a p j ú .  1 Mázsa Egynyirésú  mi-
mint lOOO Arnautákkal m e g je le n v é n ,  némúségéhez lté])est 70 —  lOO for. Conv. 
Gentsch Aga és Mihály nevű Kapitánnyal- Pénz.  Megnemesiteit  téli 140 — 175.  K o ­
val a* K ia ja-B eyhez  ment, hova alig lép- zönséges 11 2 —  1 3o. Zigara 1 1 0 — 122. 
t e k - b e ,  a’ külső udvaron álló Török  strá- M agyar  G yapjú  6 8 — 74. 
zsa őket gollyobisokkal köszöntötte, úgy  D o h á n y .  1 Mázsa Döbrei 12 —  30 . Sze-

gedi  1 4 ”“ 2 2 * Debreczeni  17 — 19. Pétsi 20.
Z á í r a  d é k .  1 Mázsa tehén vaj  6 2 — 70.

hogy egyezerre mind hárman főidre es­
tek , *s ugyan ezen szempillantatban a’ 
több Török sergek a’ város külombkülöinb Szalonna 35 — 4 0 . Olvasztott É a g y g y ú  
részein kvártélvozó Arnautákra rohantak.  55 — 56 .•/ y

és szörnyű vérontást tettek közttök. Lít- P á l i n k a .  1 Akó Slivovicza 16 - 3o.
ván pedig ezek a* v e s z e d e lm e t , klastro- Rozs Pálinka 1 7 — 20. 
mokba vették-be s ott védelmezték m ago­
kat. Égések is támodtak, mel lyek Í9 há­
zakat tettek hamuvá. Példáúl, h o g y  melly

B o r o k .  1 Akó Budai ó bor veres 
2 0 — 40. ideji 1 4 — 18. fejér ó b o r  25— 4 -5» 
ideji  18 —-22. Mezőföldi bor 9 —  14.

nagy vitézséggel védelmezték az Arnautak B ő r ö k .  1 Pár Ökör bor 38 —  46 .
magukat, azt hozzák-fel,  h o gy  minekután- T e h én  bőr 24 — 30 . Borjú bőr 5— 7- Ló 
na a Törökök e g y  klastromot megvettek bőr 1 5 — 17. Juh bőr 4 ““*ő. 
volna,  az utolsó Arnautát is halva talál- K ü l ö m b f é l é k .  1 Mázsa Hamuzsir
ták benne,  *s a’ holt testek öszsze szánjál-  2 2 — 27. Széksó 2 6 — 27. M a g y a r  vad sáf»
tatván 39-czen találtattak, a’ Törökök pe« vány 110 140. Repcze  olaj 4 0 — 5o« A p a
dig nehány szádat gondoltak a’ klastrom- tini kender 24.—  26. Szarvak lOO darab

I O — 14.
>• «*

(Am rőtben T h urm  im Müller’schen Kunst-Gal íc iáé  - Gebaude Nro. 648)




